Niet alle auteursrechtelijke vergoe-
dingen die door LIRA geincas-
seerd worden, worden individueel
uitgekeerd. Een deel, een klein
deel, vindt zijn weg naar collectie-
ve doeleinden, en wel in de sociale
en in de culturele sfeer. Waarom
is dat?

LIRA en andere auteursrechtorgani-
saties richten zich primair op indi-
viduele rechthebbenden. Daarbij
is het doel om zo hoog mogelijke
auteursrechtelijke vergoedingen
voor individuele schrijvers en ver-
talers te incasseren. Dat doel is
vooral van belang in die gevallen
waarin een auteur zelf, als indivi-
du, door wettelijke voorschriften
of op grond van praktische bezwa-
ren niet in staat is rechtstreeks bjj
de hem toekomende gelden te
komen. Het spreekt vanzelf
dat het streven tevens is om die
incasso- en verdeel-activiteit te
verrichten tegen zo laag mogelij-
ke kosten. Maar met individuele
uitkeringen tegen zo laag moge-
lijke kosten worden nog niet alle
belangen van schrijvers en verta-
lers gediend. Die belangen heb-
ben soms ook een collectief
karakter. Die belangen raken soms
de hele groep. Zo zijn er duidelijke
collectieve belangen van juridi-
sche, sociale, organisatorische en
culturele aard.

Daarmee bedoel ik concreet dat het

van belang is dat er bijvoorbeeld

een Stichting Rechtshulp Auteurs
bestaat, toegankelijk voor LIRA-
aangeslotenen die een aanslui-

tingscontract met LIRA hebben
gesloten. De Stichting Rechts-
hulp Auteurs kan aan aangeslo-
tenen schrijvers en vertalers in
professionele conflicten financiéle
steun verlenen ter bestrijding van
de kosten, verbonden met juridi-
sche adviezen en eventuele proce-
dures.

Kees Holierhoek

Een andere bestemming in de col-

lectieve sfeer betreft de oudedags-
voorziening. Op het ogenblik
wordt er samen met de staatsse-
cretaris van OC&w in brede kring
nagedacht over de mogelijkheid
om een deel van de collectieve
gelden aan te wenden als één
van de voedingsbronnen voor
pensioenen voor zelfstandige
kunstenaars, in ons geval: zelf-
standige schrijvers en vertalers.

Daarnaast worden met de collec-

tieve gelden organisaties onder-
steund die bijvoorbeeld door
middel van modelcontracten de
minimum-condities mee helpen
bepalen waaronder de meeste
schrijvers en vertalers in Neder-
land werkzaam zijn. En tot slot
gaat hetin de culturele sector om
de bevordering van het gebruik
van bestaande werken en de cre-
atie van nieuwe. Ook om werken
die anders wellicht in de verdruk-
king zouden raken. Concreet denk
ik dan aan de talloze literaire
manifestaties, toneelproducties,
incidentele publicaties en andere
culturele uitingen die door het
gestaag groeiende LIRA Fonds
ondersteund worden. KH
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Aangeslotenen van de Stichting LIRA kunnen evenals

leden van de Vereniging van Schrijvers en Vertalers (vsenv)
als schrijver of vertaler in professionele geschillen onder
voorwaarden een beroep doen op financiéle steun van

de Stichting Rechtshulp Auteurs.

Lid van de vsenv wordt men via een
lidmaatschap van een van haar
drie afdelingen: de vvL, het Net-
werk Scenarioschrijvers en de
FreeLancersAssociatie. Aangeslo-
tene van de Stichting LIRA wordt
men door een aansluitingscon-
tract met de Stichting LIRA te
ondertekenen.

De Stichting Rechtshulp Auteurs
werkt overigens niet als een verze-
keringsmaatschappij. Aansluiting
bij LIRA biedt geen juridisch hard
te maken aanspraak op financiéle
steun. Financiéle steun is afhanke-

lijk van een besluit van het bestuur
van de Stichting Rechtshulp dat
daartoe het verzoek om steun
toetst aan het Rechtshulp-regle-
ment.

Als het bestuur van Rechtshulp van
oordeel is dat de voorgelegde zaak
financiéle ondersteuning verdient,
wordt de hulpzoekende auteur in

eerste instantie meestal voor een
gratis advies verwezen naar een
met Rechtshulp samenwerkende
advocaat of een andere deskundi-
ge. Zo'n eerste advies van beperk-
te omvang bestaat veelal uit een
persoonlijk gesprek tussen de
auteur en de advocaat, vaak
gevolgd door een brief van de
advocaat aan de wederpartij in het
conflict.

Wordt het conflict langs deze weg

niet opgelost en wenst de auteur
verdere stappen te ondernemen,
dan kan de auteur het bestuur van

Rechtshulp verzoeken om een
voortzetting van de zaak financieel
te ondersteunen. Aan de hand van
het advies van de betrokken advo-
caat, inclusief een door hem op
verzoek van de auteur opgestelde
raming van de kosten van de vol-
gende stap, besluit het bestuur
vervolgens op grond van een aan-

tal overwegingen of het de finan-
ciéle ondersteuning van een
gerechtelijke procedure zinvol
acht.

Het bestuur let daarbij allereerst op

een aantal formele criteria: is de
hulpzoekende auteur wel lid of
aangesloten, en sinds hoe lang?
Want geschillen die zijn ontstaan
vé6r het begin van het lidmaat-
schap, worden bijvoorbeeld niet
ondersteund. En kunnen we wel
spreken van een echt professio-
neel geschil? En betreft het con-
flict wel het soort werken en acti-
viteiten dat de Stichting
Rechtshulp Auteurs tot haar werk-
terrein rekent of ligt het daar te
ver vanaf?

Is dat eerste formele station een-

maal met succes gepasseerd, dan
wordt er verder vooral gelet op
het belang van de zaak voor de
beroepsgroep, het belang van de
zaak voor de aanvrager, de kans op
succes, dit bij voorkeur op grond
van een voorliggend oordeel van
de advocaat die het eerste advies
heeft uitgebracht, de met de zaak
verbonden kosten in verhouding
tot het belang voor de beroeps-
groep en voor de aanvrager, de
vraag of de aanvrager volgens de
adviezen van zijn beroepsorgani-
satie heeft gehandeld en bijvoor-
beeld een model- of standaard-
contract heeft gebruikt, alsook
andere elementen die naar het
oordeel van het bestuur van
belang zijn voor het nemen van
een weloverwogen beslissing.

Voor financiéle ondersteuning in een

gerechtelijke procedure moeten
aangeslotenen van LIRA op zijn
minst een jaar lang aangesloten



zijn bij LIRA. Voor het verkrijgen
van een advies geldt deze voor-
waarde niet.

Aangeslotenen van LIRA dragen in
een gerechtelijke procedure, niet
bij een advies, een eigen risico van
fl. s00,—. Dit eigen risico komt te
vervallen, zodra deze schrijvers en
vertalers besluiten lid te worden
van de vvL, het Netwerk Scenario-
schrijvers of de fla en de daarbij
horende contributie (in het jaar
2001: fl. 360,- ) hebben overge-
maakt.

Voor alle ondersteunden geldt een
eigen risico van 5% van de door
Rechtshulp betaalde kosten.
Dwangsommen en eventueel
opgelegde schadevergoedingen
komen voor rekening van de per-
soon die door Rechtshulp wordt
ondersteund.

Als de hulpzoekende auteur uit de
gerechtelijke procedure inkom-
sten verwerft van meer dan tien-
duizend gulden, is hij verplicht —
naast het gewone eigen risico van
5% —over het bedrag boven de
tienduizend gulden een percenta-

ge van10% aan de Stichting
Rechtshulp terug te betalen. Die
terugbetaling kan overigens nooit
meer bedragen dan de totale kos-
ten die de Stichting Rechtshulp
heeft gemaakt.

Naast het eerste gratis advies en de

financiéle ondersteuning van een
gerechtelijke procedure kan
Rechtshulp aan de hulpzoekende
auteur ook het aanbod doen als
stichting zelf schriftelijk bij de
wederpartij te interveniéren. Dat
wil soms ook nog wel eens leiden
tot een snelle oplossing van het
conflict.

Nog in ontwikkeling zijn andere

manieren om een conflict op te
lossen. Daarbij moet men denken
aan arbitrage (kostbaar en nogal
formeel), bindend advies (minder
kostbaar en minder formeel) en
mediation, in goed Nederlands:
bemiddeling, waarbij een media-
tor niet zijn visie oplegt aan de
strijdende partijen, maar probeert
hen te brengen tot een compro-
mis dat uit henzelf voortkomt, dat
voor beiden aanvaardbaar is en dat

zich verdraagt met het Neder-
landse recht.

Bij een conflict tussen aangeslote-
nen of leden onderling kunnen
voor beiden de kosten van een bin-
dend advies vergoed worden.

De voorwaarden waaronder toegang
tot Rechtshulp wordt verkregen
en hulp wordt verleend, worden
opgesomd in het reglement van
de Stichting Rechtshulp. Daarvan
bestaat tevens een geparafraseer-
de versie. Het LIRA-bureau kan
bemiddelen bij het verkrijgen van
deze teksten. Ook verzoeken om
hulp lopen voor Lir A-aangeslote-
nen via het LIRA-bureau.

Het bestuur van Rechtshulp bestaat
voor de helft uit personen die zijn
aangewezen door de Stichting LIRA,
voor de andere helft uit personen
aangewezen door de Vereniging
van Schrijvers en Vertalers (vsenv).
De geldmiddelen van Rechtshulp
zijn afkomstig van LIRA.

Aan de tekst van de hier gegeven
samenvatting van het reglement
kunnen geen rechten worden ont-
leend. KH

Schrijvers en vertalers, vooral professionele schrijvers en
vertalers, hebben geld nodig voor hun creatieve bestaan.
Maar evenzeer hebben zij behoefte aan bepaalde diensten
en voorzieningen die hun het leven en werken mogelijk
maken. Meestal is het geld dat ze verdienen, niet voldoende
om alle gewenste diensten en voorzieningen te kopen.

behoefte bestaat, dan moet ze
soms zulke dure deskundigen aan-
tekst vandoor is gegaan, blijkt een trekken dat de contributie al gauw
advocaat vaak toch wel erg duur. onbetamelijk hoog dreigt te wor-
En om helemaal in je eentje een den.

pensioen op te bouwen is ook een Op al deze terreinen, en ook nog
kostbare aangelegenheid. Een lite- op andere, spelen gelden die

rair agent die voor je onderhandelt voor dit soort collectieve beste-
over contracten, kost al gauw 10 dingen bestemd zijn, een belang-
procent of meei van wat het con- rijke rol. Waar komen die gelden
tract uiteindelijk oplevert. En wil vandaan? Waar worden ze aan

een schrijversorganisatie de advie- besteed? Wie heeft er plezier

zen kunnen geven waaraan van?

In een geschil met een uitgever, een
producent of iemand die er met je

SOCU-HEFFING

De zogenoemde socu-heffing is een
vooral in Europa op het terrein van
de muziek gebruikelijke inhouding
op uit te betalen auteursrechtelijke
vergoedingen. Socu is een afkorting
van sociaal-cultureel en duidt op de
sociale en culturele bestemming
die de ingehouden gelden dienen
te krijgen ten gunste van rechtheb-
benden, hun creatieve prestaties
en hun belangen als groep.




In navolging van BUMA onderwerpt
LIRA alle uit te betalen gelden aan
een socu-heffing. LIRA is bevoegd
om op geincasseerde en te verde-
len auteursrechtelijke gelden een
percentuele inhouding te plegen.
De juridische grond voor de
heffing verschilt naar gelang de
oorsprong van het geld.

Bij kabelrechtvergoedingen berust
de inhouding van deze collectief te
besteden gelden op zogenoemde
wederkerigheidscontracten met
zusterorganisaties van LIRA in het
buitenland en op het eigen LIRA-
repartitiereglement voor kabel-
rechtgelden. Met zusterorganisa-
ties in het buitenland die grote
groepen van rechthebbenden op
audiovisuele werken vertegen-
woordigen, is overeengekomen dat
LIRA kabelrechtvergoedingen aan
deze zusterorganisaties overmaakt
na aftrek van kosten en onder
inhouding van nog eens 9% voor
sociale en culturele bestemmin-
gen. Dat ingehouden geld mag
LIRA in Nederland houden en
besteden onder de voorwaarde dat
LIRA ook op de aan Nederlandse
kabelrechthebbenden uit te beta-
len gelden eveneens 9% inhoudt.
Bij die Nederlandse kabelrecht-
hebbenden moet men bijvoor-
beeld denken aan auteurs van
Nederlandse tv-series die door de
publieke omroepen in Nederland
worden uitgezonden en herhaald
uitgezonden, want kabelrechtgel-
den hebben betrekking op de
gelijktijdige doorgifte door kabel-
exploitanten van door radio en tv
via de ether uitgezonden program-
ma’s. Dat alles hebben we te dan-
ken aan een uitspraak van de Hoge
Raad, gevolgd door een arrest van
het Gerechtshof.

Al met al is die socu-regeling bij de
kabelrechtvergoedingen een voor
Nederlandse audiovisuele auteurs
voordelige regeling, omdat
immers het aandeel van buiten-
landse auteurs in bijvoorbeeld de
tv-uitzendingen van de Nederland-
se publieke omroepen veel groter
is dan het aantal minuten dat aan
Nederlandse series wordt uitge-
zonden. Met andere woorden: bui
tenlandse auteurs dragen via hun

inhouding voor collectieve doel-
einden het grootste deel bijaan
wat een aardige spaarpot blijkt,
een spaarpot die in collectieve zin
ten gunste van de Nederlandse
auteurs besteed mag worden.

Bij de thuiskopie-gelden berust

LIRA’s bevoegdheid tot inhouding
op twee zaken: LIRA’s eigen
besluit, gevolgd door de instem-
ming van de incasserende eigen-
recht-organisatie, in dit geval de
Stichting Thuiskopie.

Bij leenrecht-gelden is de situatie

praktisch identiek als bij de thuis-
kopie-gelden. LIRA nam het
besluit, legde het vast in zijn leen-
recht-repartitiereglement en vroeg
aan de eigen-recht- organisatie de
Stichting Leenrecht om goedkeu-
ring van dat reglement. Leenrecht
stemde met LIRA’s besluit in, zond
LIRA’s repartitiereglement, tegelijk
met het reglement van de Sectie
geschriften, naar de ministers van
Justitie en oCWw en verkreeg van
beide ministers instemming. Ook
het College van Toezicht, door de
overheid aangewezen om toezicht
te houden op de leenrecht-incasso
en -repartitie, kon zich vinden in
LIRA’s reglement.

Daarmee hebben we de drie belang-

rijkste geldstromen gehad. Dit jaar
voor het eerst, ik heb het dus over
het jaar 2001, worden ook repro-
rechtgelden voor zover ze
bestemd zijn voor auteurs van
algemene boeken en op andere
wijze onverdeelbaar blijken, onder
de werking van LIRA’s leenrechtre-
glement gebracht. Dat gebeurt om
praktische redenen. Er zijn geen
andere gegevens beschikbaar op
grond waarvan tot een individuele
verdeling zou kunnen worden
overgegaan, en het gaat om
betrekkelijk zo weinig geld dat de
kosten van het opzetten van een
apart repartitiesysteem in geen
verhouding tot de opbrengsten
voor auteurs zouden staan.

Ook op deze reprorechtgelden wor-

den conform het leenrecht-regle-
ment socu-gelden ingehouden, en
daarmee groeien we langzaam toe
naar een in zijn totaliteit toch
beduidende inhouding per jaar. De
gelden die worden ingehouden

met een cultureel doel, worden
toevertrouwd aan een separate
stichting, de Stichting LIRA Fonds.
Daarover werd u enige LIRA Bulle-
tins terug al eens geinformeerd. In
dit LIRA Bulletin treft u een adver-
tentie aan die ook elders zal ver-
schijnen, en waaruit u uw eigen
conclusies kunt trekken.

De inhoudingen met een sociale

doelstelling worden gestort in het
Sociaal Fonds van LIRA. Beide
fondsen zijn voor individuele aan-
vragers niet toegankelijk, wel voor
rechtspersonen, instellingen,
organisaties. Anders gezegd: in de
regel worden socu-gelden nooit
aan een individu uitbetaald. Wel
komen ze uiteindelijk individuen,
vaak als groep, ten goede.

LIRA’S SOCIAAL FONDS

Ooit, toen het wetsontwerp voor het

nieuwe leenrecht bij de Tweede
Kamer in behandeling kwam, ont-
stond de vrees dat auteurs en hun
vertegenwoordigers de leenrecht-
gelden nietaan individuele recht-
hebbenden zouden willen uitbeta-
len, maar veel liever met dat geld
cultuurpolitiek zouden willen
bedrijven. Staatssecretaris A. Nuis
nam kennis van die vrees en ant-
woordde er als volgt op:

‘Ik wil nog even ingaan op een vraag

van de heer Vos. Gesteld dat bijal
die belanghebbenden het gevoel
zou ontstaan: wij zitten hier zo
gezellig bij elkaar, wij maken er
een groot fonds van, dat is voor
heel goede cultuurpolitieke doe-
len en zo laten wij dat. Zijn vraag
was of ik bereid zou zijn om daar
druk op uit te oefenen. Het ant-
woord is volmondig “ja”. Ik ben
het er geheel mee eens dat het
apart zetten van potjes soms een
zekere redelijkheid heeft.[..] De
hoofdzaak is dat het leeuwedeel
[toen nog zo gespeld-KkH] gewoon
naar de rechthebbenden moet
gaan en niet in een soort gemeen-
schappelijk potje moet worden
gestopt. Dat is altijd mijn overtui-
ging geweest. Die zal ik ook hier
niet onder stoelen of banken ste-
ken.’

Uit: Wetgevingsover-
leg Vaste Commissie
Justitie Tweede Kamer
over verhuur- en uit-
leenrechtd.d.12de-
cember1994, nr.23 247
ongecorrigeerd steno-

gram, p.95-96.



SUBSIDIES LIRA FONDS

Het leeuwendeel van de leenrecht-
gelden gaat dan ook geheel con-
form de wens van de toenmalige
staatssecretaris naar individuele
rechthebbenden toe, maar zoals
de staatssecretaris zei: ‘Het apart
zetten van potjes [heeft] soms
een zekere redelijkheid’ en dat
gebeurt dus in bescheiden mate
eveneens.

De socu-heffing levert potjes ter
sociale besteding. Of in formele
taal: het sociale deel van de inge-

houden gelden wordt besteed aan
collectieve doeleinden in de socia-
le sfeer ten behoeve van rechtheb-

benden. Dat gebeurt in verschil-
lende vormen aan verschillende
doelen.

Zo zijn er vrij permanente bestedin-

gen die gericht zijn op groepen
van schrijvers en vertalers in ach-
terstandsituaties. Daarnaast wor-
den er bijdragen verleend aan tal-
rijke incidentele projecten en
activiteiten die de sociale positie
van schrijvers en vertalers in

Nederland versterken. Meer conti-

nue bestedingen hebben tot doel

de opbouw van oudedagsvoor zie-
ningen voor schrijvers en vertalers

te stimuleren.
Op dat laatstgenoemde terrein zijn

er trouwens belangrijke ontwikke-

lingen gaande. De vraag is of er
binnenkort essentiéle stappen
gezet worden in de richting van

een bedrijfspensioenregeling voor
schrijvers en vertalers. De vraag is
ook hoe die regeling er dan uit zou

kunnen gaan zien. De gedachten

voor wat betreft de financiéle voe-

ding van een pensioenfonds voor
zelfstandige kunstenaars gaan in
de richting van op zijn minst drie

bronnen: een bijdrage van rijks- en
lagere overheden, bijvoorbeeld
wanneer zij via de kunst-fondsen
optreden als opdrachtgever;. Ook
wordt gedacht over het toeganke-
lijk maken van het pensioenfonds
voor deindividuele deelnemer via
de collectieve portemonnee van
de hier besproken sociale gelden,
Terwijl het voorlopige sluitstuk
van een pensioenverzekering als
hier bedoeld zou bestaan uit eigen
fiscaal aftrekbare bijdragen van de
schrijver of vertaler, te betalen uit
de eigen portemonnee, met als
wenkend perspectief: bijdragen
van eventuele andere opdrachtge-
vers of afnemers.

Ook wordt er vanuit het Sociaal

Fonds geld beschikbaar gesteld
om het schrijvers en vertalers
mogelijk te maken in professione-
le geschillen een beroep te doen
op juridische deskundigen. Dat
gebeurtvia de Stichting Rechts-
hulp Auteurs, een stichting die
gemeenschappelijk bestuurd
wordt door de Stichting LIRA en
de Vereniging van Schrijvers en
Vertalers (vsenv) . Via deze Stich-
ting ook kunnen organisaties van
schrijvers en vertalers desgewenst
ook principiéle zaken in procedu-
res aan de orde stellen, een moge-
lijkheid waarvan gebruik gemaakt
is in de LiteRoM-zaak. Nadat in die
procedure een belangrijk succes
was geboekt, zijn op dat terrein de
LiteroM-vergoedingen tot stand
gekomen die door LIRA en
Nieuwswaarde onder literaire
recensenten verdeeld worden. De
LiteRoOM-overeenkomst tussen de
uitgever en diverse belanghebben-
de partijen loopt op 31 december

Voor nadere inlichtingen: Bureau LIRA Fonds

2001 af. Voor 1 oktober zullen con-
form het contract nieuwe onder-
handelingen een aanvang moeten
nemen na evaluatie van de lopen-
de regeling.

Tenslotte vinden er bestedingen

plaats die het tot stand brengen en
in stand houden van een organisa-
torische infrastructuur beogen
welke over een breed front de
sociale belangen van schrijvers en
vertalers in Nederland behartigt.
Zo worden de vvL, het Netwerk
Scenarioschrijvers en FreeLancers-
Associatie (FLA), alle drie afdelin-
gen van de Vereniging van Schrij-
vers en Vertalers (vsenv), met
sociale gelden ondersteund, vaak
in de vorm van financiéle steun
aan speciale projecten.

Socu-heffingen zijn niet onomstre-

den. Internationaal wordt er vooral
in de muziekwereld door degenen
die ze moeten betalen, pressie uit-
geoefend om het ingehouden per-
centage te verlagen. Ook zijn er
wel eigen aangeslotenen die soms
weinig begrip op kunnen brengen
voor de neven-activiteiten die uit
socu-gelden bekostigd worden.
Maar wie het nuttig en heilzaam
effect van dit soort gelden van
dichtbij heeft ervaren, zal tot de
conclusie komen dat een vaak
gering persoonlijk offer gecom-
penseerd wordt door een groot en
voor velen bestemd goed. Solidari-
teit blijft een waarde van beteke-
nis. In de weinige landen waar
men dit soort heffingen niet kent,
is onder auteurs en hun vertegen-
woordigers meestal een hevige
jaloezie de overheersende emotie.
Want zonder geld kan er opeens
heel weinig. KH




In 1998 nam BarBara Hanlo, een ach-
ternicht van de dichter Jan Hanlo
(1912-1969), het initiatief om een
essayprijs in het leven te roepen
waaraan de naam van haar overle-
den oudoom was verbonden. De
keuze voor een essayprijs werd
ingegeven door de overweging dat
het essay een genre is waar heel
weinig aandacht voor bestaat en
nauwelijks prijzen voor worden
uitgereikt. En bovendien heeft Jan
Hanlo, die tijdens zijn leven vooral
als dichter bekend was, zich in zijn
postuum gepubliceerde werk
(waaronder veel brieven) een
voortreffelijk essayist betoond.

Ter financiering van de prijs stelden
de erven-Hanlo de royalties ter
beschikking die zij nog jaarlijks uit

de literaire nalatenschap ontvan-
gen (nogin 1999 bracht Uitgeverij
Van Oorschot de achtste druk van
Verzamelde Gedichten uit). De
tweejaarlijkse prijs is bedoeld om
een boeiend ongepubliceerd essay
te bekronen en gedoteerd met

fl. 2.000,— en een trofee, ontwor-
pen door een student van een
kunstacademie. Na een oproep in
NRC Handelsblad werden 48
inzendingen ontvangen, rijp en
groen door elkaar, en koos de jury
het essay van Joke Hermsen als
beste inzending. De prijsuitreiking
vond plaats in De Balie, met een
lezing van Jaap van Heerden, en
resulteerde in enige publiciteit.
Het winnende essay verscheen in
het tijdschrift Tirade.

U zult zich inmiddels afvragen wat
dit verhaal met LIRA te maken
heeft. Het antwoord is eenvoudig.
Het LIRA-bestuur, door BarBara
Hanlo benaderd met een verzoek
om een kleine bijdrage te leveren
aan de kosten van de prijsuitrei-
king voor de Jan Hanlo Essayprijs
2001, vond haar initiatief buitenge-
woon interessant en kon zich vol-
ledig vinden in de doelstellingen
ervan — het bevorderen van een
genre waarvoor heel weinigaan-
dacht bestaat in Nederland —en de
uitgangspunten van de jury: een
goedgeschreven essay vraagt een
analytische manier van denken en
een heldere manier van formule-

LIRA ALS SPONSOR

ren, het moet persoonlijk, oor-
spronkelijk, overtuigend en verras-
send zijn en de lezer stimuleren
tot kritisch nadenken.

In samenspraak tussen LIRA en het
bestuur van de Stichting Jan Hanlo
Essayprijs ontstond vervolgens het
plan om de opzet van de prijs te
verruimen. Besloten werd naast de
bestaande ‘kleine’ prijs, gefinan-
cierd door de Stichting en bedoeld
voor een ongepubliceerd essay,
een ‘grote’ prijs in te stellen voor
gepubliceerde essaybundels, te
financieren door LIRA en te behe-
ren door de Stichting Jan Hanlo
Essayprijs. Dat wil zeggen dat het
benoemen van een deskundige
jury, de organisatie van de prijsuit-
reiking e.d. volledig aan de Stich-
ting is toevertrouwd.

De Jan Hanlo Essayprijs Groot
bedraagt fl. 15.000,~. Er worden,
indien mogelijk, drie essaybundels
genomineerd die voor het eerst
zijn gepubliceerd in de twee
kalenderjaren voorafgaande aan
het jaar van de prijsuitreiking, in
dit geval dus de jaren 1999 en
2000. Tijdens de prijsuitreiking op
27 september 2001, die gecombi-
neerd wordt met de uitreiking van
de Essayprijs Klein, zal de eerste
winnaar bekend worden gemaakt.

Een gedetailleerd reglement van de
Essayprijs Klein en de Essayprijs
Groot kunt u vinden op
www.essayprijs.nl NVM

HET BESTUUR VAN LIRA DENKT
OVER DE OPRICHTING VAN EEN
CONTRACTENBUREAU

Soms hebben auteurs behoefte aan
krachtige individuele steun in hun
onderhandelingen met opdracht-
gevers. Niet iedere auteur heeft

zin om voor zichzelf op te komen.
Soms heeft hij daar ook het talent
niet voor. Je hebt soms behoefte
aan iemand die al die vervelende

ker aan het schrijven bent.
Het contractenbureau dat het Net-
werk Scenarioschrijvers en de

Stichting LIRA willen oprichten,
biedt individuele contractbegelei-
ding. Dat wil zeggen dat een
schrijver die zich aansluit bij het
contractenbureau, geadviseerd,
bijgestaan en vertegenwoordigd
wordt door dat contractenbureau
in de onderhandelingen met



opdrachtgevers die iets van hem
willen. Het streven is de kosten
van die steun zo laag mogelijk te
houden.

In eerste instantie zal het contrac-
tenbureau gaan werken op het ter-
rein van auteurscontracten inzake
audiovisuele werken, dus zeg tv-
drama en films. Later kunnen daar
andere contracten bijkomen, als
daar behoefte aan zou bestaan.
LIRA gaat dit initiatief van het Net-
werk ondersteunen. De uitvoering
komt dicht tegen LIRA aan te lig-
gen. Er wordt een nieuwe stichting
voor opgericht met in het bestuur
vertegenwoordigers van LIRA en
van het Netwerk. De bedoeling is
dat het geheel op 1januari 2002
operationeel wordt.

HET BESTUUR VAN LIRA DENKT
OVER PENSIOENEN

Het bestuur van LIRA denkt naar het
voorbeeld van BUMA’s stichting
AENA erover na hoe we met
behulp van de zogenoemde
sociale inhoudingen mee zouden
kunnen helpen aan een redelijke
pensioenvoorziening voor zelf-
standige schrijvers en vertalers.

Een aanvaardbare beroepspensioen-

voorziening voor zelfstandige kun-
stenaars, en daarmee ook voor
zelfstandige schrijvers en verta-
lers, zou de volgende kenmerken
kunnen vertonen;

de toegang tot het pensioenfonds
zou geregeldkunnen worden op
grond van collectief geincasseerde
auteursrechtelijke gelden als in
het AENA-model voor muziekau-
teurs

die toegangspremie zou laag moe-
ten zijn

waar sprake is van directe of indi-
recte overheids-opdrachten, zou
de overheid de opbouw van een
pensioen moeten steunen door
geoormerkte extra gelden speci-
aal daarvoor ter beschikking te
stellen temidden van de gewone
gelden die naar de artistieke
fondsen gaan

de mogelijkheid zou moeten
bestaan ook andere directe of
indirecte opdrachtgevers een bij-
drage aan het fonds te laten beta-
len

eigen extra bijdragen van de
deelnemers aan het pensioen-
fonds zouden op fiscaal aantrek-
kelijke wijze mogelijk moeten
zijn, zonder verplichting.

HET BESTUUR VAN LIRA DENKT
OVER GEBRUIK INTERNET 7

Het bestuur van LIRA denkt erover na
hoe we individuele auteurs behulp-
zaam zouden kunnen zijn bij het sti-
muleren via internet van het
(her)gebruik van door hen geschre-
ven teksten.

Het ligt in de bedoeling na te gaan in
hoeverre het internet bruikbaar is
voor de ontmoeting tussen aanbod
en vraag. Dat zou, net als bij het con-
tractenbureau, neerkomen op een
vorm van individuele rechtenbemid-
deling, bovenop het bouwwerk van
de collectieve rechtenbemiddeling.
Die ontwikkeling van collectieve
rechtenexploitatie naar individuele
bemiddelingsvormen, zonder de
collectieve exploitatie te verlaten,
doet zich ook binnen de muziek en
op beeldrecht-gebied voor. Des te
mee reden om te bezien of er ook
voor ‘het woord’ van te leren valt.

Er lijken bij een eerste verkenning van
het idee van zo’n ‘clearing house’
enkele specifieke toepassingsmoge-
lijkheden te zijn. Te denken valt aan
toneelteksten, artikelen en poézie.
Het blijft nog even de vraag of er
binnen die genres voldoende vraag
is naar dit soort diensten.  KH

BINDENDE REGELING SCENARIO-
SCHRIJVERS-PUBLIEKE
OMROEPEN: 21 SEPTEMBER 2001

Op vrijdag 21 september 2001 zal het
Netwerk Scenarioschrijvers tij-
dens de Filmdagen in Utrecht het
nieuwe akkoord tussen de Neder-
landse scenarioschrijvers en de
publieke omroepen presenteren.
Dat nieuwe akkoord is het resul-
taat van intensieve onderhandelin-
gen. De voorzitter van LIRA, Kees
Holierhoek, tijdelijk tot vice-voor-
zitter van het Netwerk Scenario-
schrijvers benoemd, gaf daarbij
leiding aan de auteursdelegatie die
met vertegenwoordigers van het
Honorarium College van de NOs

tot overeenstemming kwam over
de minimum-voorwaarden waar-
onder scenarioschrijvers voor de
Nederlandse publieke omroepen
werken.

Die regeling heeft door goedkeuring

aan de zijde van de NOs het karak-
ter van een bindende regeling
gekregen, waardoor alle publieke
omroepen aan de afspraken
gebonden zijn. Het was juist dat
verbindende karakter dat tot ern-
stige problemen had geleid rond
de in 1995 afgesproken regeling.
Met steun van de Stichting
Rechtshulp Auteurs moest het
Netwerk Scenarioschrijvers naar
de rechtbank in Amsterdam om
protestaan te tekenen tegen de

steeds frequenter geconstateerde
ontduikingen. Dat allesis nu opge-
lost in een Honorariumregeling en
een uitvoeringsovereenkomst,
waarin ook voor LIRA een rol is
weggelegd.

LIRA’S AANGESLOTENEN-
VERGADERING: 13 OKTOBER 2001

Op zaterdag 9 juni 2001 isdoor bij-

zondere omstandigheden LIRA’s
jaarlijkse aangeslotenen- bijeen-
komst in het OkURA-hotel niet
doorgegaan. Het plan bestaat om
die jaarvergadering alsnog te hou-
den op zaterdagmiddag13 oktober
2001. Nadere informatie volgt.




LIRA- aangeslotenen ontvangen
een uitnodiging. Aan de orde zijn
het gevoerde en te voeren beleid,
enkele bestuursbenoemingen en
een nadere toelichting op enkele
actuele ontwikkelingen. Na afloop
is er een borrel.

LITERAIRE VERTAALDAGEN:
14 EN 15 DECEMBER 2001

De mede door LIRA ondersteunde
Literaire Vertaaldagen 2001 zullen
plaatsvinden op 14 en 15 december
2001in Nijmegen. Het eerste deel
van de symposiumdag zal worden
besteed aan ‘opvallende vertaal-
keuzes’, waarbij aan een aantal
vertalers die zich hebben onder-

Kandidaad-bestuursleden
Marjan Berk (links) en
Nicolaas Matsier

scheiden door een originele, afwij-
kende vertaalaanpak zal worden
gevraagd hun werkwijze en ver-
taalkeuzes toe te lichten. Gedu-
rende het tweede deel zal een
ronde- tafelgesprek plaatsvinden
tussen een Nederlandstalige
auteur en een aantal van zijn of
haar buitenlandse vertalers. Op
de tweede dag zullen de volgende
workshops worden gehouden:
Frans-, Duits- Engels-, Italiaans-,
Spaans-Nederlands en Neder-
lands-Frans, -Duits, -Engels en een
nog nader te bepalen vreemde
taal. Daarnaast zal er een eenmali-
ge workshop Zweeds- Nederlands
worden gehouden, plus een
workshop poézie en een workshop
kinder- en jeugdliteratuur.

Wie een inschrijfformulier wenst te
ontvangen en geen deel uitmaakt 8
van de bestanden van de vvL
en/of het Nederlands Literair
Produktie- en Vertalingenfonds,
kan zich daarvoor, uitsluitend per
post of e-mail, vé6r 1 oktober 2001
opgeven bij het Vertalershuis,
Van Breestraat1g,

1071 ZE Amsterdam,
e-mail: verthuis@xs4all.nl.

REPARTITIES EN ACTIVITEITEN

— kabelrepartitie 2000: gestreefd
wordt naar de repartitie van kabel-
rechtgelden 2000 in juli/augustus
2001, de minutage-bedragen voor
tv en radio zijn door het LIRA-
bestuur vastgesteld;

— 27 september 2001: uitreiking van
de door LIRA gesponsorde Jan
Hanlo Essay-prijs

— uiterlijk december 2001: gewone
leenrechtrepartitie over 2001
(peilperiode uitleningen:
1/7/2000-30/6/2001)

LIRA IS VERHUISD

LIRA is vanaf maandag 13 augustus
2001 niet langer in Amstelveen

gehuisvest. Alle medewerkers van
Cedar —waarvan het bureau van
LIRA deel uitmaakt —, zijn samen
met de collega’s van Buma/Stem-
raen de IM)V (International Music

Joint Venture) overgegaan naar

een nieuwe locatie in Hoofddorp.

De reden voor de verhuizing: het
pand in Amsterdam voldeed niet
meer
aan de arbo-kwaliteitseisen; de
verhuurder wilde het na afloop van
het huurcontract, op 30 juni 2002,
grondig renoveren. Dat renoveren
zou een jaar gaan duren, en die
operatie zou alleen plaats kunnen
vinden als het gebouw leeg zou
zijn. Omdat voor een jaar naar
elders verhuizen geen alternatief
bood, en omdat de huurprijs daar-
na fors zou stijgen, besloot de
directie van Cedar/Buma/Stemra
tot vestiging in een iets goedkope-
re regio.

Het nieuwe bezoekadres van LIRA is:
Siriusdreef 22-28,
2132 WT Hoofddorp.

Het nieuwe postadres is:
Postbus 3060, 2130 kB Hoofddorp.
Telefoon: 023799 7806

Fax: 023799 7700

E-mail: lira@cedar.nl
Website: www.cedar.nl

De bereikbaarheid van het nieuwe
pand ‘Gemini’ - gevestigd in kan-
torenpark Beukenhorst- Oost in
Hoofddorp —is in diverse opzich-
ten goed.

Met de auto:
Eris een eigen parkeergarage met
200 parkeerplaatsen.

Met de bus:
De busverbinding ‘De Zuid-
tangent’ tussen Amsterdam en
Haarlem kent een vrije busbaan,
en een halte op 150 meter van het
pand, waarvandaan iedere 5 minu-
ten een bus vertrekt. Schiphol is
binnen 5 minuten bereikbaar.

Met de trein:
Het treinstation Hoofddorp ligt
op 10-15 minuten lopen en er gaan
minimaal tweemaal per uur
treinen naar Amsterdam cs,
Den Haag, Leiden, Rotterdam etc.



AFSCHEID ACCOUNT-MANAGER
RENATE SIJM

Renate Sijm, sinds het begin van

het jaar 2000 als opvolgster van
Marja Kok werkzaam in de functie
van account-manager LIRA binnen
CEDAR, heeft besloten haar loop-
baan elders voort te zetten. Dat
stemt het LIRA-bestuur treurig,
maar doet in geen enkel opzicht
afbreuk aan haar grote verdien-
sten voor de Stichting LIRA. Het
bestuur is haar veel dank verschul-
digd en wenst haar alle succes in
haar verdere loopbaan.

AFSCHEID BESTUURSLID
PETER SMIT

Peter Smit heeft besloten zijn lid-
maatschap van het LIRA-bestuur
tussentijds te be&indigen. Hij ver-
tegenwoordigde in het bestuur

vooral de kinder- en jeugdboeken-
schrijvers. Het leenrecht had daar-
bij zijn grote belangstelling. Hij
was loyaal tegenover collega-
bestuurders, directie en mede-
werkers, ook in perioden dat

LIRA te kampen had met ernstige
tekortkomingen in de leenrecht-
repartitie-programmatuur. We
wensen hem alle succes in zijn
creatieve loopbaan.

WELKOM NIEUWE ACCOUNT-
MANAGER
ANNE-MARIE SPROKKREEFF

Bestuur en directie van LIRA heten

de nieuwe account-manager
Anne-Marie Sprokkreeffvan harte
welkom. Zij werd in Brussel gebo-
ren, maar had en heeft de Neder-
landse nationaliteit. Ze is afgestu-
deerd in kunstmanagementaan
de Hogeschool voor de Kunsten in

Utrecht na de Europese school in
Brussel, een professionele ballet-
opleiding gedurende enkele jaren
en diverse internationaal georién-
teerde studies en activiteiten,
waaronder een vwo-diploma in
Australié. Feit is dat een interna-
tionale blik bij het auteursrecht
steeds vaker van pas komt.

LEENRECHT UIT ENGELAND

Met LIRA’s zusterorganisatie PLR in
Engeland zijn vruchtbare contac-
ten geweest over leenrechtgelden,
in Engeland geincasseerd voor
Nederlandse rechthebbenden.
Die contacten hebben geresul-
teerd in een afspraak om zo spoe-
dig mogelijk tot uitbetaling van
Brits leenrecht over te gaan aan
ca. 300 Nederlandse auteurs wier
werk in Engeland is uitgeleend.
Door LIRA zijn deze Nederlandse
auteurs aangeschreven met het
verzoek om LIRA te machtigen
leenrechtgelden uit het buiten-
land te incasseren en onder hen
te verdelen.

Jammer genoeg gaat het nog niet
om een erg hoog bedrag. PLR
heeft rond de dertigduizend gul-
den voor verdeling beschikbaar.
Aangeschreven auteurs wordt
verzocht zo spoedig mogelijk te
reageren.

LEENRECHT UIT DUITSLAND

LIRA onderhandelt al geruime tijd
met de Duitse zusterorganisatie

VG Wort over de Duitse leenrecht-
gelden, bestemd voor Nederland-

se schrijvers, en de Nederlandse
leenrechtgelden, bestemd voor
Duitse schrijvers. Het zijn vooral
technische problemen die het

bereiken van een door beide par-
tijen gewenst akkoord in de weg
staan. Die technische problemen
hebben te maken met de specifi-
caties van de uit te wisselen
bestanden.

Gehoopt wordt dat er nu spoedig
overeenstemming wordt bereikt
en dat in het najaar van 2001 tot
daadwerkelijke wederkerige uitke-
ringen kan worden gekomen.
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De Stichting LIRA is een auteurs-
rechtorganisatie die in 1986 is
opgericht door de toenmalige Ver-
eniging van Letterkundigen,
inmiddels de Vereniging van
Schrijvers en Vertalers geheten,
waarvan de vvL, het Netwerk
Scenarioschrijvers en de Free-
LancersAssociatie (FLA) de drie
afdelingen zijn geworden.

LIRA stelt zich ten doel vooral door
collectief beheer van auteursrech-
telijke aanspraken, en, waar nodig,
collectieve exploitatie van auteurs-
rechten, de financiéle, sociale en
culturele belangen van schrijvers
en vertalers te behartigen.

Intussen verdeelt LIRA kabelrecht-
vergoedingen onder auteurs wier
werk door Nederlandse publieke
omroepen wordt uitgezonden.
Ook worden thuiskopievergoedin-
gen verdeeld onder auteurs die

aanspraak op kunnen maken op
een deel van de door consumen-
ten betaalde heffing op onbespeel-
de videobanden, audiotapes en
digitale dragers. De meest recente
uitbreiding van LIRA’s activiteiten
betreft het verdelen van leen-
rechtvergoedingen onder Neder-
landse en buitenlandse schrijvers
en vertalers wier boeken door
Nederlandse openbare biblio-
theken worden uitgeleend.

LIRA heeft wederkerigheidscontrac-
ten gesloten met een groot aantal
buitenlandse zusterorganisaties.
Langs die weg worden buitenland-
se gelden voor buitenlandse
exploitaties ten behoeve van
Nederlandse rechthebbenden
geincasseerd en aan hen uitbe-
taald.

Aansluiting bij LIRA is gratis. Alleen
wordt van de desbetreffende
auteur verwacht dat hij een aantal
rechten en aanspraken die hij om
praktische en wettelijke redenen
overigens toch niet zelf te gelde
zou kunnen maken, aan LIRA ter
exploitatie overdraagt.

Aansluitingscontracten en informa-
tie zijn te verkrijgen bij:
Stichting LIRA
Postbus 3060
2130 KB Hoofddorp

Bezoekadres:
Siriusdreef 22-28
2132 WT Hoofddorp

Tel: 023799 7806

Fax: 023799 7700
E-mail: lira@cedar.nl
Website: www.cedar.nl

De Stichting LIRA beheert als auteursrecht-
organisatie op collectieve wijze auteursrechten
en auteursrechtelijke aanspraken van schrijvers
en vertalers die door hen individueel niet, of
slechts met de grootst denkbare moeite, te
gelde kunnen worden gemaakt.

POSTADRES: Stichting LIRA, Postbus 3060,
2130 KB Hoofddorp

BEZOEKADRES: Siriusdreef 22-28,

2132 WT Hoofddorp

T: 023799 7806; F: 023 799 7700

£: lira@cedar.nl; internet: www.cedar.nl
Bankrekeningnummers:

ABN: 54 64 92 665; Postbank: 50 0151

BESTUUR STICHTING LIRA:

Kees Holierhoek, voorzitter
Willem Capteyn, vice-voorzitter
Nelleke van Maaren, secretaris
Rien Verhoef, penningmeester

BUREAU STICHTING LIRA:
directeur

André Beemsterboer
accountmanager
Anne-Marie Sprokkreeff
secretariaat

Marquerite Boerlage
Sabina Stol
commercieel-administratief medewerkers
Maureen Arnhem

Martin van Dam

Scott Rollins

Chantal van Sluis

Bart Schomaker

Marc Schoonhoven
Jimmy Veldwijk

Aldo Verhoeve
informatiebeheerder
Jeroen van den Bergh

Ditis een uitgave van de Stichting LIRA,
Postbus 3060,

2130 kB Hoofddorp

T: 0237997806

F: 023799 7700
E: lira@cedar.nl

redactie

Nelleke van Maaren

Kees Holierhoek
fotografie

Marjan Berk: ©Paul Huf,
courtesy Uitgeverij Atlas
illustraties

Ram Katzir

ontwerp

Rutger Fuchs, Amsterdam
druk

Drukkerij Lecturis, Eindhoven
oplage

16.000 exemplaren



